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Zmluva o združených službách dodávky zemného plynu  

uzatvorená podľa ustanovenia § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodného zákonníka 

v znení neskorších predpisov 

 
(ďalej len „Zmluva“) 

 
medzi: 

 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 
 
 

1. 1   Predávajúci: 
 

Obchodné meno: VEMEX ENERGO s.r.o. 
so sídlom: Moyzesova 5, 811 05 Bratislava, 
Zastúpený : Ing. Štefan Koman, generálny riaditeľ na základe generálnej plnej moci zo dňa 
22.05.2012 
IČO: 35 853 441  
IČ pre DPH: SK 2021762556 
Banka:  
Číslo účtu:  
Obchodná spoločnosť je  zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel 
Sro, vložka číslo 28369/B 

 
         (ďalej len „Predávajúci“) 
 
 
 

 
a 

          
 
 
 
1.2   Kupujúci :  
 

Obchodné meno: Stredoslovenský ústav srdcových a cievnych chorôb, a.s. 
         so sídlom: Cesta k nemocnici 1, 974 01 Banská Bystrica 
         zastúpený: MUDr. Juraj Frajt, predseda predstavenstva 
       Ing. Pavel Piatrov, člen predstavenstva 
 IČO: 36 644 331 
         IČ pre DPH: SK2022102753 
         Banka:  
        Číslo účtu:  

Obchodná spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okresného  súdu Banská Bystrica, 
oddiel Sa, vložka číslo 842/S 

 
          (ďalej len „Kupujúci“) 
 
          („Predávajúci“ a „Kupujúci“ spoločne ďalej len „zmluvné strany“) 
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Článok II. 
Predmet Zmluvy 

 
2.1  Predávajúci sa touto Zmluvou zaväzuje dodať Kupujúcemu dohodnuté množstvo zemného 

plynu podľa  čl. III. tejto Zmluvy do dohodnutého miesta odovzdania podľa čl. IV. tejto Zmluvy, 
zabezpečiť jeho prepravu a distribúciu, štruktúrovanie dodávok (uskladnenie) a prevziať 
zodpovednosť za bilančné odchýlky pri preprave zemného plynu. 

 
2.2  Kupujúci sa zaväzuje zemný plyn a služby podľa článku II. ods. 2.1 v mieste odovzdania 

odobrať  a zaplatiť predávajúcemu kúpnu cenu dohodnutú v čl. VI. tejto Zmluvy. 
 
2.3. Dodávka a odber plynu vrátane služieb podľa článku II. ods. 2.1 a 2.2 sa uskutoční v súlade 

s podmienkami stanovenými touto Zmluvou, Všeobecnými obchodnými podmienkami 
predávajúceho (Príloha č.1 ) tejto Zmluvy, platnými právnymi predpismi, platnou energetickou 
legislatívou, podmienkami zmluvy o pripojení k distribučnej sústave, Poriadkom 
prevádzkovateľa prepravnej siete (PPS) a Poriadkom prevádzkovateľa distribučnej siete 
(PDS).   

  
 
 

Článok III. 
Dodávka zemného plynu – množstvo, kvalita 

 

3.1  Dodávka zemného plynu podľa tejto Zmluvy je dohodnutá v nasledovnom rozsahu:  

 

Údaje 

Číslo odberného miesta 

SKSPPDIS010730000227 

ACQ 2 800 MWh 

DCQ max  2 100 m
3 

 

ACQ      =  Zmluvné množstvo zemného plynu v MWh/rok. 

DCQmax =  Denné maximálne zmluvné množstvo zemného plynu v m
3
/deň. 

Minimálne ročné množstvo: 

AMQ = 0,80 * ACQ - D 

Kde: 

D= sumár všetkých objemov plynu, ktoré Predávajúci z akéhokoľvek dôvodu nedodal, 

a všetkých objemov plynu, ktoré Kupujúci neodobral z titulu Vyššej moci a z titulu vopred 

odsúhlasených prác opravy a údržby v príslušnom roku dodávky.  
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3.2  Kupujúci môže ročné kontrahované množstvo ACQ prekročiť bez obmedzenia. V prípade 
prekročenia o menej ako 20% nie je potrebné uzatvoriť dodatok k tejto Zmluve a prekročenie 
ACQ nemá vplyv na dohodnutú jednotkovú cenu.  

 
3.3 V prípade, že Kupujúci prekročí ročné kontrahované množstvo ACQ o viac ako 20%, je nutné 

uzatvoriť dodatok k tejto Zmluve a toto množstvo bude ocenené cenou zvýšenou o 5% 
jednotkovej ceny uvedenej v prílohe č.2. 

 
3.4 Vlastnícke právo k zemnému plynu prechádza z Predávajúceho na Kupujúceho v mieste 

dodania plynu, a to prevzatím plynu Kupujúcim. Prechodom vlastníckeho práva prechádza na 
Kupujúceho aj nebezpečenstvo škody. 

 
3.5 Predávajúci splní svoju povinnosť dodať zemný plyn, ak ho poskytol Kupujúcemu v mieste 

plnenia, v dohodnutom množstve a pri dodržaní kvality. 
 
3.6 Zemný plyn v mieste odovzdania/prevzatia plynu zodpovedá kvalitatívnej špecifikácii uvedenej 

v platných Technických podmienkach prevádzkovateľa distribučnej siete.  
 
 

Článok IV.  
Čas, miesto plnenia a meranie 

 
 

4.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať zemný plyn a služby podľa článku II. tejto Zmluvy v období 
01.12.2012 od 8.00 hod do 01.12.2013 do 8.00 hod, nie však skôr ako PDS pridelí 
Predávajúcemu distribučnú kapacitu pre príslušné odberné miesta Zmluvy. 

  
4.2 Dodávka zemného plynu sa uskutoční do odberného miesta Kupujúceho (ďalej OM), ktorým je 

meracie zariadenie prevádzkovateľa distribučnej siete. 
 

4.3 Špecifikácia OM je v Prílohe č.2 tejto Zmluvy. Meracím miestom je meracie zariadenie 
prevádzkovateľa distribučnej siete, ktorý zodpovedá za jeho prevádzku a metrologické 
zabezpečenie. Kupujúci uzatvorením tejto Zmluvy splnomocňuje Predávajúceho k rokovaniu 
a uzatvoreniu zmluvy o distribúcií s prevádzkovateľom distribučnej siete. 
 

4.4 Na odbernom mieste Kupujúceho je inštalovaný diaľkový prenos, ktorý umožňuje transfer 
nameraných údajov prepočítanej spotreby na server distribučnej spoločnosti SPP–distribúcia, 
ktorá prevádzkuje globálny aplikačný server GMS. V tejto aplikácií si môže zákazník na 
dennej báze kontrolovať spotrebu vždy po skončení plynárenského dňa. Tieto dáta sú 
následne použité ako fakturačné údaje.  
 

4.5 Zmluva o pripojení OM je uzatvorená medzi Kupujúcim a prevádzkovateľom distribučnej siete. 
Údaje z uvedenej zmluvy o pripojení, ktoré sú potrebné pre plnenie tejto Zmluvy, odovzdá 
kupujúci Predávajúcemu. 
 

4.6 Zemný plyn, dodávaný podľa tejto Zmluvy je určený na spotrebu v Slovenskej republike.    
 
4.7 Spôsob a rozsah zisťovania špecifikácie a množstva v meracom zariadení v odbernom mieste 

bude prebiehať najmä v súlade s Poriadkom prevádzkovateľa prepravnej siete, Poriadkom 
prevádzkovateľa distribučnej siete a na základe medzinárodných noriem.  

 
4.8 Dodané a odobraté množstvo plynu sa vyhodnocuje ako množstvo energie vyjadrené 

v energetických jednotkách. Jednotkou merania dodaného zemného plynu podľa tejto Zmluvy 
je kubický meter (m

3
) zemného plynu. Množstvo dodanej energie v kWh sa vypočíta ako súčin 

určeného spalného tepla a normovaného objemu dodaného zemného plynu podľa platnej 
metodiky v Slovenskej republike.    

4.9 Pre určenie výšky množstva ročného, mesačného a denného odberu zemného plynu sa pre 
účely tejto Zmluvy použijú údaje poskytnuté Prevádzkovateľom distribučnej siete v rámci 
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procesu merania a spracovania nameraných hodnôt a ich odovzdávania prevádzkovateľovi 
prepravnej siete.  
 

4.10 Nedodané množstvá plynu alebo nedodržanie minimálneho odovzdávacieho tlaku, 
vyplývajúceho zo stavu núdze, vyhláseného v súlade so  všeobecne platnými záväznými 
právnymi predpismi, sa nepovažujú za nedodávku či nesplnenie povinností zo strany 
Predávajúceho. 

 
4.11 Ak Predávajúci nedodá dohodnuté množstvo plynu, okrem prípadov vyhlásenia stavu núdze 

a prípadov vzniku vyššej moci, je povinný uhradiť Kupujúcemu preukázanú náhradu vzniknutej 
škody, spôsobenej nedodaním požadovaného množstva plynu vrátane s tým spojeného 
ušlého zisku a súčasne je takáto nedodávka považovaná za podstatné porušenie Zmluvy. 

 
4.12 Neodobraté množstvá plynu, vyplývajúceho zo stavu núdze, vyhláseného v súlade so 

všeobecne platnými záväznými právnymi predpismi, sa nepovažujú za neodber či nesplnenie 
povinností zo strany Kupujúceho. 

 
4.13 Kupujúci svoju povinnosť odobrať zemný plyn splnil, ak cez fyzické miesto 

odovzdania/prevzatia plynu odobral dohodnuté ročné množstvo v súlade s jeho dohodnutými 
hodnotami v tejto Zmluve. 

 
4.14 V priebehu dodávok je Kupujúci povinný odobrať a v prípade neodberu uhradiť aj neodobraté 

minimálne ročné množstvo (PAQ) zemného plynu vypočítané nasledovne: 
 
 

Penalizovaný neodber energie sa vypočíta nasledovne: 
 
 

PAQ  = AMQ - AE 
 
kde: 
 
PAQ = penalizovaný neodber energie v MWh 
AE = skutočne odobrané množstvo energie v MWh 

 
a          
 

AMQ = 0,80  x  ACQ – D 
 
kde: 
ACQ =  celkové zmluvné  ročné množstvo v MWh 
0,80 = koeficient odberovej povinnosti 
D   = množstvo plynu, ktoré dodávateľ nedodal alebo odberateľ            
 neodobral za okolností vylučujúcich zodpovednosť v MWh 
 
 
 
 
 

Článok V.     
Postup pri dodávkach zemného plynu 

 
5.1 Pre zabezpečenie dodávok zemného plynu na základe tejto Zmluvy, predkladá Kupujúci 

Predávajúcemu prognózy odberov a nominácie dodávok v rámci množstva plynu, 
dohodnutého v článku III. tejto Zmluvy. Spôsob predkladania prognóz a nominácií je 
predmetom „Dispečerského postupu“, ktorý tvorí Prílohu č. 3 tejto Zmluvy. 
 

5.2 Predávajúci môže odmietnuť požiadavku Kupujúceho na dennú dodávku, prevyšujúcu 
DCQmax. 
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5.3 Údaje doručené Kupujúcim sú pre Predávajúceho záväzné ako podklad pre objednávanie 
zemného plynu. Kupujúci sa zaväzuje poskytovať čo najpresnejšie podklady. Predávajúci 
bude objednávky na jednotlivé dni vyhodnocovať, nebude však vzniknuté odchýlky 
spoplatňovať s výnimkou prenesenia penálov za prekročenie DCQ max, kedy penále budú 
stanovené podľa pravidiel platného Rozhodnutia Úradu pre reguláciu sieťových odvetví 
Slovenskej republiky platných v dobe prekročenia, a ak penále bude zo strany prepravcu 
alebo distributéra od Predávajúceho uplatnené a vymáhané.  
 

5.4 Predávajúci neodkladne oznámi Kupujúcemu akékoľvek informácie, ktoré sa týkajú zámeru 
prerušiť a/alebo obmedziť dodávku zemného plynu, získané od prevádzkovateľa distribučnej 
siete a/alebo prepravnej siete. 
 

5.5 Kupujúci neodkladne oznámi Predávajúcemu zámer prerušiť, a/alebo obmedziť odber 
zemného plynu, spôsobený okolnosťami, vylučujúcimi zodpovednosť. V prípade opravy 
a rekonštrukcie odberného plynárenského zariadenia Kupujúci tieto skutočnosti oznámi 
Predávajúcemu neodkladne, najneskôr však 15 dní vopred.  

 
 

Článok VI. 
Kúpna  cena 

 
6.1 Zmluvná cena zemného plynu (komodity) bude stanovená v súlade s výpočtom uvedeným 

v Prílohe č.2., ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. 
 
6.2 K zmluvnej cene komodity kalkulovanej podľa bodu 6.1 tohto článku sa pripočíta platba za 

prepravu, distribúciu a štruktúrovanie (uskladnenie) podľa prepočtu uvedeného v Prílohe č.2, 
ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. 

 
6.3 Ceny za prepravu a distribúciu sú regulované a sú stanovené na príslušné obdobie 

v Cenových rozhodnutiach Úradu pre reguláciu sieťových odvetví. Periodicky sú zverejňované 
na www.urso.gov.sk. 

 
6.4 Cena za štruktúrovanie (uskladnenie) plynu bude stanovená v súlade s výpočtom, uvedeným 

v Prílohe č.2. 
 
6.5 K zmluvnej cene za zemný plyn (komoditu) podľa článku 6.1 sa pripočíta spotrebná daň 

v súlade so zákonom 609/2007 Z. z., ak Kupujúci nepreukáže Predávajúcemu, že je držiteľom 
povolenia o nadobúdaní zemného plynu bez spotrebnej dane. 

 
6.6 V prípade zvýšenia nákladov Predávajúceho o dane, clá, poplatky, prípadne iné platby 

v súlade s platnými právnymi predpismi účinnými po uzatvorení tejto Zmluvy, Predávajúci  má 
právo primerane upraviť zmluvnú cenu. 

 
6.7 K zmluvnej cene podľa predchádzajúcich odsekov tohto článku sa pripočíta sadzba dane 

z pridanej hodnoty, platnej v Slovenskej republike v deň zdaniteľného plnenia.  
 
6.8 Pri výpočte zmluvných cien zemného plynu dodávaného podľa tejto Zmluvy sa každý 

aritmetický úkon vykonáva so zaokrúhľovaním na šiestom mieste za desatinnou čiarkou. 
Zaokrúhľovanie sa vykonáva vynechaním číslice na siedmom mieste po desatinnej čiarke 
v prípade, že vypúšťaná číslica patrí do radu celých čísel od 0 do 4 vrátane, alebo pridaním 
jednotky k zaokrúhľovanému číslu, ak číslica na siedmom mieste po desatinnej čiarke patrí do 
radu celých čísel od 5 do 9 vrátane.  

 

Článok VII. 
Platobné podmienky 

 
7.1 Platby za dodávku zemného plynu a služby v rámci združených služieb budú realizované na 

základe jednej faktúry, s prehľadným rozdelením fakturovaných položiek a daní v súlade 
s platnou legislatívou. 
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7.2 Zálohové faktúry vo výške 50% predpokladaného mesačného odberu budú splatné vždy do 

15. kalendárneho dňa mesiaca dodávky. 
 
7.3 Predávajúci je oprávnený vystaviť vyúčtovaciu faktúru za predchádzajúci mesiac a doručiť ju 

kupujúcemu do 10. kalendárneho dňa po skončení kalendárneho mesiaca.  
 
7.4 Podkladom faktúry pre fakturáciu celkového množstva odobratého plynu bude namerané 

množstvo plynu v OM, resp. jednotlivých OM predložené dodávateľovi zo strany PDS, 
v prípade iného spôsobu určenia odberu budú zmluvné strany postupovať v zmysle 
všeobecne záväzných právnych predpisov.   

 
7.5 Vyúčtovanie skutočného odberu za mesiac dodávky plynu bude zaplatené na základe 

doručenej faktúry vždy do 20. kalendárneho dňa po mesiaci dodávky.   
 

7.6 Rozhodujúcim dátumom pre splnenie platobných povinností Kupujúceho uvedených v tejto 
Zmluve je dátum pripísania peňažných prostriedkov na účet Predávajúceho. 
 

7.7 Faktúra – daňový doklad - musí obsahovať náležitosti vyplývajúce zo všeobecne záväzných 
právnych predpisov na území SR. 
V prípade, že faktúra nebude úplná, Kupujúci má právo faktúru vrátiť na prepracovanie. 
Vrátením faktúry prestáva plynúť lehota splatnosti faktúry. Nová lehota splatnosti začína 
plynúť dňom doručenia opravenej faktúry od Predávajúceho. 
 

7.8 Pri realizácii platby je Kupujúci povinný identifikovať platbu v súlade s vystavenou faktúrou, 
tak, že uvedie do variabilného symbolu (VS) na prevodnom príkaze číslo faktúry vystavenej 
predávajúcim, v opačnom prípade sa dostáva do omeškania s úhradou príslušnej splátky až 
do času identifikácie platby. 
 

7.9 Ak deň splatnosti fakturovanej sumy pripadne na sobotu, nedeľu alebo sviatok, dňom 
splatnosti je nasledujúci pracovný deň. 

 

Článok VIII. 
Sankcie 

 
8.1 Ak Predávajúci nedodá dohodnuté množstvo zemného plynu, alebo nedodá plyn 

v požadovanej kvalite podľa podmienok tejto Zmluvy úplne alebo čiastočne, Kupujúci má 
právo žiadať od Predávajúceho náhradu škody a preukázateľných nákladov. Toto ustanovenie 
neplatí, ak nedodanie zemného plynu bolo následkom okolností, vylučujúcich zodpovednosť 
a/alebo bolo zavinené Kupujúcim. Za zavinenie Kupujúcim sa tiež považuje oneskorenie 
platieb o viac ako 10 pracovných dní. Kupujúci nemá nárok na náhradu škody 
a preukázateľných nákladov v tiež v prípade, keď právo obmedzenia alebo prerušenia 
dodávok plynu vyplýva z Poriadku prevádzkovateľa distribučnej siete, alebo keď je náhrada 
škody Poriadkom prevádzkovateľa distribučnej siete vylúčená. 

 
8.2 Výška náhrady škody a preukázateľných nákladov Kupujúceho bude vypočítaná na základe 

nedodaného množstva zemného plynu, alebo nedodaného množstva v stanovenej kvalite. 
V prípade uplatnenia náhrady škody má Kupujúci právo túto škodu započítať s platbou 
Kupujúceho za dodávku zemného plynu v najbližšom fakturačnom období, nasledujúcom po 
dosiahnutí dohody o náhrade škody. 

  
8.3 V prípade nedodržania termínu splatnosti je Kupujúci povinný uhradiť Predávajúcemu úrok 

z omeškania vo výške 0,03% z dlžnej čiastky za každý deň omeškania.  
 
8.4 Úrok z omeškania je splatný do  14 dní odo dňa dátumu odoslania žiadosti na jeho úhradu 

Predávajúcim Kupujúcemu. 
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8.5 Nedodanie dohodnutého množstva plynu, alebo nedodanie plynu v dohodnutej kvalite sa 
považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

 
8.6 V priebehu dodávok je Kupujúci povinný odobrať a uhradiť, alebo uhradiť tieto minimálne 

množstvá plynu: 
Minimálne 80% ročného kontrahovaného množstva plynu ACQ podľa článku III. bod 3.1 tejto 

Zmluvy. 

8.7 Za množstvo plynu, ktoré Kupujúci bol povinný podľa tejto Zmluvy odobrať a neodobral, je 
Kupujúci povinný zaplatiť Predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 30% ceny neodobraného 
množstva plynu(bez DPH). Pre výpočet zmluvnej pokuty sa použije priemerná cena, tá sa 
vypočíta ako priemer všetkých mesačných cien kalkulovaných pre jednotlivé mesiace 
dodávky. 
 

8.8 Za zmluvné obdobie, v ktorom bol Kupujúci povinný podľa tejto Zmluvy odobrať plyn 
a neodobral z dôvodu vypovedania zmluvy v jednomesačnej výpovednej dobe, je Kupujúci 
povinný zaplatiť Predávajúcemu všetky fixné poplatky súvisiace so zabezpečením prepravy 
a distribúcie vypočítané do 30.11.2013 podľa cien určených Úradom pre reguláciu sieťových 
odvetví pre daný rok. 
 

 

Článok IX. 
Reklamácie 

 

9.1  Ak niektorá zo zmluvných strán zistí omyl alebo chybu pri vyúčtovaní platieb podľa tejto 
Zmluvy, ktoré vznikli nesprávnym odpočtom, vadou meracieho zariadenia, použitím 
nesprávnej sadzby, výpočtom alebo preklepom a pod., majú strany nárok na vzájomné 
vyrovnanie. Strana, ktorá zistí niektorý z uvedených nedostatkov, odovzdá druhej strane 
písomnú výzvu na jeho odstránenie a nápravu (reklamácia). 

 
9.2  Reklamácia z formálneho hľadiska bude zodpovedať Všeobecným obchodným podmienkam 

VEMEX ENERGO s.r.o.. 
 
9.3  Uplatnená reklamácia nemá odkladný účinok na splatnosť vyúčtovania. Predávajúci alebo 

Kupujúci reklamáciu preskúma v lehote 15 dní odo dňa jej obdržania. A výsledok písomne 
oznámi druhej strane. Ak bola reklamácia opodstatnená, vzájomné vyrovnanie sa uskutoční 
do kalendárnych 30 dní od jej doručenia. 

 

Článok X. 
Vyššia moc 

 
10.1  Okolnosti a účinky vyvolané vyššou mocou sú obmedzené iba na dobu, pokiaľ trvá prekážka – 

okolnosti vylučujúce zodpovednosť počas tejto doby nie sú zmluvné strany povinné plniť 
povinností podľa tejto Zmluvy. Ak samotná okolnosť (účinky vyvolané vyššou mocou) 
spôsobia skutočnosť, ktorá je predmetom plnenia podľa tejto Zmluvy a tieto nastali 
u Kupujúceho, Predávajúci sa zaväzuje postupovať v súlade s touto Zmluvou, pokiaľ 
nenastala okolnosť (účinky vyvolané vyššou mocou), ktorá zapríčiní poškodenie alebo 
zničenie zariadení Predávajúceho, ktoré používa pre výkon predmetu Zmluvy alebo vyššia 
moc bráni predávajúcemu v plnení jeho povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 

10.2  Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť zmluvných strán sa v zmysle tejto Zmluvy považujú 
prekážky, ktoré nastali nezávisle od vôle povinnej zmluvnej strany (napr. prírodné vplyvy, 
záplavy, zemetrasenia, zosúvanie pôdy, vojna alebo situácie podobné vojne, požiar, explózie, 
teroristické útoky a iné) a bránia v splnení jej povinností, ak nemožno rozumne predpokladať, 
že by povinná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala, a ďalej, že by 
v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala. 
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10.3   Za vyššiu moc sa nepovažujú okolnosti, ktoré vznikli v čase, kedy zmluvná strana už bola 
v omeškaní s plnením svojich záväzkov, alebo ktoré vznikli z titulu jej hospodárskej situácie. 

 
10.4  Zmluvná strana dotknutá okolnosťami vylučujúcimi jej zodpovednosť bez zbytočného odkladu 

písomne oznámi druhej zmluvnej strane detailne všetky podrobnosti vyššej moci spolu 
s odhadovaným rozsahom a dobou trvania nemožnosti plniť si svoje záväzky spolu 
s prehlásením o vykonaných opatreniach nevyhnutne potrebných na zmiernenie alebo 
odstránenie účinkov a následkov vyvolaných vyššou mocou.  

 
10.5   V prípade, že okolnosti vyššej moci alebo ich následok trvajú dlhšie alebo sa predpokladá, že 

môžu trvať dlhšie ako 3 (tri) mesiace, zmluvné strany vstúpia do rokovania s cieľom dosiahnuť 
pre obe zmluvné strany prijateľné riešenie. 

 
10.6   V prípade, že okolnosti vyššej moci alebo ich následok trvajú dlhšie ako 6 (šesť) mesiacov, 

má každá zmluvná strana právo od Zmluvy odstúpiť. 
 

Článok XI. 
Odovzdávanie informácií 

 
11.1 Táto Zmluva, ani jej časť nesmie byť poskytnutá tretím osobám bez predchádzajúceho 

písomného súhlasu druhej strany. 
 
11.2 Predávajúci a Kupujúci sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, ktoré 

sú predmetom obchodného tajomstva druhej zmluvnej strany a tiež o ostatných, nie verejne 
známych skutočnostiach, ktoré sa dozvedeli v súvislosti s uzatváraním alebo plnením tejto 
Zmluvy. Táto povinnosť mlčanlivosti platí aj po skončení zmluvného vzťahu, avšak najviac 
jeden rok. 

 
11.3 Predávajúci a Kupujúci sa zaväzujú prijať vnútorné opatrenia k ochrane dôverných informácií, 

poučiť svojich zamestnancov a členov orgánov o povinnosti zachovávať mlčanlivosť podľa 
Zmluvy a toto dodržiavanie riadne kontrolovať.  

 
11.4 Všetky informácie, súvisiace s plnením tejto Zmluvy budú odovzdávané nasledujúcim 

oprávneným osobám: 
 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach zmluvných: 
 
Za Predávajúceho:  
 
Ing. Štefan Koman 
tel: +421 2 3211 2660 
fax: +421 2 3266 0555 
mob:+421 911 780 663 
e-mail: stefan.koman@vemexenergo.sk 
 
Za Kupujúceho:  
 
Ing. Pavel Piatrov, riaditeľ úseku organizačno obchodného 
tel: +421 48 4333 105 
fax: +421 48 4333 103 
mob: +421 908 751 088 
e-mail: piatrov.pavel@suscch.eu 
 
Ing. Jozefa Valentínyová, referent verejného obstarávania 
tel: +421 48 4333 125 
fax: +421 48 4333 103 
mob: +421 917 589 928 
e-mail: valentinyova.jozefa@suscch.eu   

mailto:piatrov.pavel@suscch.eu
mailto:valentinyova.jozefa@suscch.eu
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Osoby oprávnené rokovať vo veciach obchodných, technických, a dispečerských (vrátane 
zasielania faktúr emailom a poštou): 
 
Za Predávajúceho:  
 
Ing. Mário Matušinec 
tel: +421 2 3211 2661 
fax: +421 2 3266 0555 
mob:+421 911 188 735 
e-mail: mario.matusinec@vemexenergo.sk 
 
Za Kupujúceho:  
 
Ing. Pavel Piatrov, riaditeľ úseku organizačno obchodného 
tel: +421 48 4333 105 
fax: +421 48 4333 103 
mob: +421 908 751 088 
e-mail: piatrov.pavel@suscch.eu 
 
Marián Fillo, samostatný odborný referent pre energetiku 
tel: +421 48 4333 153 
fax: +421 48 4333 103 
mob: +421 905 068 280 
e-mail: fillo.marian@suscch.eu  

 
 
11.5 Všetky oznámenia, ktoré majú byť predložené budú písomne a budú doručované poštou alebo 

potvrdeným doručením na adresu druhej zmluvnej strany uvedenej v záhlaví tejto Zmluvy. 
 

Článok XII. 

Záverečné ustanovenia 
 

12.1  Zmluvné strany sa budú riadiť právnymi predpismi Slovenskej republiky. 
 
12.2  Ak nie je v Zmluve uvedené inak, platia pre tento zmluvný vzťah ustanovenia Obchodného 

zákonníka v platnom znení. 
 
12.3  Ak by ktorákoľvek strana prestala existovať, práva a povinnosti tejto strany podľa tejto Zmluvy 

prechádzajú na právnych nástupcov.  
 
12.4  Akékoľvek práva a povinnosti každej zo zmluvných strán majúce základ v tejto Zmluve môžu 

byť sčasti alebo úplne postúpené tretej osobe alebo prevzaté treťou osobou len 
s predchádzajúcim písomným súhlasom druhej zmluvnej strany. 

 
12.5  Pred splnením predmetu Zmluvy môže byť Zmluva ukončená na základe dohody zmluvných 

strán, odstúpením niektorej zo zmluvných strán od Zmluvy, resp. výpoveďou. 
 
12.6 Každá zo zmluvných strán bude oprávnená odstúpiť od tejto Zmluvy, len ak druhá zmluvná 

strana nesplní svoju povinnosť vyplývajúcu pre ňu z tejto Zmluvy ani v lehote 30 dní odo dňa, 
v ktorom po márnom uplynutí lehoty na dohodnuté plnenie bola druhou zmluvnou stranou 
k tomuto písomne vyzvaná. Pre odstúpenie od Zmluvy a práva a povinnosti zmluvných strán 
s tým súvisiace sa použijú ustanovenia § 344 až 351 Obchodného zákonníka. 

 
12.7   Každá zo zmluvných strán môže Zmluvu kedykoľvek vypovedať aj bez udania dôvodu 

s jednomesačnou výpovednou dobou, ktorá začína plynúť od prvého dňa nasledujúceho po 
doručení výpovede druhej zo zmluvných strán.. 

mailto:piatrov.pavel@suscch.eu
mailto:fillo.marian@suscch.eu
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12.8 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 30.11.2013. 
 
12.9  Akékoľvek zmeny, úpravy alebo dodatky k tejto Zmluve sú účinné len v písomnej forme, 

formou očíslovaných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 
12.10  Táto Zmluva je vyhotovená v 2 (dvoch) origináloch, z ktorých každá zo zmluvných strán obdrží 

1 (jeden) originál. 

12.11  Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy tvoria nasledujúce prílohy: 
1. Všeobecné obchodné podmienky pre dodávku plynu VEMEX ENERGO s.r.o. 
2. Špecifikácia OM a cena. 
3. Dispečerský postup. 
4. Regulačné podmienky pre riešenie stavov núdze. 

 
12.12 Počas trvania tejto Zmluvy a po jej ukončení zmluvné strany nesmú poskytnúť žiadnej tretej 

strane žiadne informácie o obsahu tejto Zmluvy s výnimkou prípadu, ak to vyžadujú 
všeobecne záväzné právne predpisy. Zmluvné strany sú oprávnené ďalej informovať 
o obsahu tejto Zmluvy svojich profesionálnych poradcov, s ktorými danú problematiku 
konzultujú, a ktorých si vybrali za účelom vyriešenia akéhokoľvek právneho sporu, a ktorí sú 
v súvislosti so zverejnením týchto informácii informovaní o dôvernom charaktere zverejnených 
informácii. Na zabránenie pochybností sú zmluvné strany oprávnené zverejniť túto Zmluvu 
svojim akcionárom, spoločníkom  a poradcom akcionárov, spoločníkov. 

 
12.13  Ak je alebo v budúcnosti sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné alebo neúčinné, 

nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto Zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné 
strany sa v tomto prípade zaväzujú dohodou nahradiť ustanovenie neplatné/neúčinné novým 
ustanovením platným/účinným, ktoré najlepšie zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu 
ustanovenia neplatného/neúčinného. Do tej doby platí zodpovedajúca právna úprava platných 
slovenských právnych predpisov. 

 
12.14 Obe zmluvné strany zhodne prehlasujú, že porozumeli jednotlivým ustanoveniam tejto 

Zmluvy, že Zmluva nebola uzatvorená za nápadne nevýhodných podmienok a vyjadruje ich 
slobodnú a vážnu vôľu na znak čoho ju obe zmluvné strany podpisujú.  

12.15 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom 01.12.2012.   

V Banskej Bystrici dňa ...................  V Bratislave, dňa ........................... 

 

Kupujúci:                   Predávajúci:    

     

 

................................................  .............................................. 
Stredoslovenský ústav srdcových    Ing. Štefan Koman 
a cievnych chorôb, a.s.  generálny riaditeľ 
MUDr. Juraj Frajt.          VEMEX  ENERGO s.r.o. 
predseda predstavenstva 
 
 
 
............................................... 

Stredoslovenský ústav srdcových 
a cievnych chorôb, a.s. 
Ing. Pavel Piatrov 
člen predstavenstva 


